ViewSonic S8

Seria CDEG3

Wyswietlacz komercyjny
Podrecznik uzytkownika

Nr modelu VS20767 | VS20768 | VS20772 | VS20769 | VS20770 | VS20771
Nr produktu: CDE43G3 | CDE55G3 | CDE65G3 | CDE75G3 | CDE86G3 | CDE98G3 | CDE43G3-1C |
CDE55G3-1C | CDE65G3-1C | CDE75G3-1C | CDE86G3-1C | CDE98G3-1C



Dziekujemy za wybdr produktu firmy ViewSonic®

Jako wiodgacy dostawca rozwigzan wizualnych, firma ViewSonic® jest
zaangazowana w przekraczanie ogolnoswiatowych oczekiwan dotyczgcych
ewolucji technologicznej, innowacji i prostoty. W firmie ViewSonic® wierzymy, ze
nasze produkty majg potencjat pozytywnego oddziatywania na Swiat i jestesmy
przekonani, ze wybrany produkt ViewSonic® bedzie dobrze stuzyt uzytkownikom.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér produktu firmy ViewSonic®!



Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy przeczyta¢ ponizsze Zasady
bezpieczenstwa.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do uzytku
w przysztosci.

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Tego urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu wody. Aby zmniejszyc¢ ryzyko
wystgpienia pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nalezy chronic
urzadzenie przed wilgocia.

Nigdy nie nalezy zdejmowac pokrywy tylnej. Wyswietlacz zawiera czesci pod
wysokim napieciem. Dotkniecie ich moze spowodowac powazne obrazenia.
Nalezy unika¢ wystawiania urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub innych Zrédet wytwarzajacych ciepto w sposdb ciggty.

Nie nalezy instalowaé w poblizu Zrédet ciepfa, np. grzejnikdw, nawiewdw

ciepta, piecow lub innych urzadzen (wtgcznie ze wzmacniaczami), ktdre moga
doprowadzaé do wzrostu temperatury urzadzenia do niebezpiecznego poziomu.

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy nalezy uzywaé miekkiej i suchej szmatki. W
celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz czes¢ "Konserwacja".

W przypadku przenoszenia urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
upuscic urzadzenia lub nie uderzy¢ go o cos innego.

Nie nalezy ustawiaC urzadzenia na nierownej lub niestabilnej powierzchni.
Urzadzenie moze przewrdcic sie doprowadzajgc do obrazen ciata lub
uszkodzenia.

Nie wolno ustawiac¢ zadnych ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu lub
przewodach potgczeniowych.

W przypadku pojawienia sie dymu, nietypowych dzwiekéw lub dziwnych
zapachoéw, nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i zadzwoni¢ do sprzedawcy
lub firmy ViewSonic®. Kontynuowanie uzywania urzgdzenia w takim stanie jest
niebezpieczne.

To urzgdzenie to monitor z podswietleniem LED przeznaczony do ogdlnego
uzytku biurowego.

Nie nalezy probowac obchodzi¢ zabezpieczen w postaci spolaryzowanej lub
uziemionej wtyki. Spolaryzowana wtyka ma dwa bolce, a jeden z nich jest
szerszy. Uziemiona wtyczka posiada dwa bolce i trzeci wtyk uziemiajgcy. Szeroki
bolec i trzeci wtyk uziemiajacy stuzg jako zabezpieczenie. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka elektrycznego nalezy uzyska¢ odpowiedni adapter i nie
podejmowac proby wiozenia wtyczki do gniazdka na site.



W przypadku podtgczania do gniazdka elektrycznego NIE WOLNO usuwa¢ wtyku
uziemiajgcego. Nalezy upewnié sie, ze wtyki uziemiajgce NIE SA USUNIETE.
Przewdd zasilajgcy nalezy zabezpieczyé przed przydeptywaniem lub sciskaniem,
szczegoblnie wtyczke i miejsce, skad przewdd jest wyprowadzany ze sprzetu.
Nalezy upewnic sie, ze gniazdo elektryczne znajduje sie w poblizu sprzetu, aby
byto ono tatwo dostepne.

Nalezy uzywac wytgcznie dodatki/akcesoria okreslone przez producenta.

W przypadku uzywania wdzka nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
przemieszczania wdzka/sprzetu, aby unikng¢ obrazen ciata w wyniku
przewrdcenia.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dfuzszy czas, nalezy odfgczy¢ je od
gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy
ustawiac niczego na urzadzeniu, aby nie utrudnia¢ odprowadzania ciepta. Nalezy
takze unika¢ bezposredniego oswietlania.

11,875 cala
~ / (30,16cm)

4cala| ! 4cala

N

X[ T %X =
.
L/,/LL/

e Uchwytoéw nie wolno uzywa¢ do mechanicznego podnoszenia lub unoszenia. Sg
przeznaczone wyfgcznie do recznej obstugi.

e Zaleca sie podnoszenie zespofowe:
» Dla produktéw 86": Zalecane sg co najmniej cztery osoby.
» Dla produktéw wiekszych niz 86": Zalecane sg co najmniej szes¢ 0sob.



WAZNE

Aby zapewnic¢ optymalng wydajnosc i dfugowiecznos¢ wyswietlacza, niezbedne
jest przestrzeganie zalecanych procedur obstugi, montazu i przechowywania.
Umieszczenie wyswietlacza w poziomej pozycji moze prowadzi¢ do szeregu
potencjalnych probleméw, w tym:

e Nadmierny stres na strukturalnych komponentach wyswietlacza, prowadzacy do
powstawania pekniec¢ lub znieksztatcen wzdtuz krawedzi.

e Nierbwnomierne roztozenie wagi, ktére moze spowodowac odksztatcenie
ekranu, uszkodzenie wewnetrzne lub pekniecie z uptywem czasu.

e Uszkodzenia zwigzane z temperaturg, poniewaz wewnetrzne komponenty moga
nie by¢ w stanie rozpraszaé ciepfa zgodnie z zamierzeniami, co prowadzi do
potencjalnej awarii lub trwatego uszkodzenia.

Ponadto, zmiana formy wyswietlacza moze rowniez zagrozic integralnosci jego

wewnetrznych komponentow, w tym wrazliwych komorek LCD, co moze prowadzic
do trwatej degradacji jakosci wyswietlacza.

Aby zapobiec takim problemom i utrzymac optymalne warunki wyswietlacza, zaleca
sie zawsze montowac, obstugiwac, transportowad i przechowywacd go w pozycji
pionowej. Niezastosowanie sie do tego moze uniewazni¢ gwarancje i wptynac na
wydajnosc¢ oraz zywotnos¢ wyswietlacza.

UWAGA: Jakiekolwiek uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego uzycia lub
niewtasciwego obchodzenia sie z wyswietlaczem nie sg objete
gwarancja.



PRZESTROGA:

Urzadzenie nalezy natychmiast odtgczy¢ od Sciennego gniazda zasilania i
powierzy¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu w nastepujgcych
okolicznosciach:

e Po uszkodzeniu przewodu zasilajgcego lub wtyczki.

e Po zalaniu urzadzenia ptynem lub po upadnieciu na niego przedmiotow.
e Gdy urzadzenie zostato narazone na dziatanie wilgoci.

e Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

Urzadzenia nigdy nie nalezy umieszczac¢ w niestabilnym miejscu. Urzgdzenie
moze upasc, powodujgc powazne obrazenia osobiste lub smieré. Wielu obrazen,
szczegolnie dzieci, mozna unikngé poprzez zastosowanie prostych srodkow
ostroznosci, takich jak:

e Uzywanie szafek lub podstaw zalecanych przez producenta urzadzenia.

e Uzywanie wytgcznie mebli, ktdre mogg bezpiecznie utrzymac urzadzenie.

e Upewnienie sie, ze urzadzenie nie wystaje poza krawedz utrzymujgcego go
mebla.

e Nieumieszczanie urzadzenia na wysokim meblu (np. na kredensach lub
biblioteczkach), bez przymocowania mebla i urzgdzenia do odpowiedniej
podpory.

e Nieumieszczanie urzgdzenia na obrusie lub na innych materiatach, ktére mogg
sie znajdowac pomiedzy produktem, a podtrzymujgcym go meblem.

® Pouczenie dzieci o niebezpieczenstwie wspinania sie na mebel w celu
dosiegniecia urzgdzenia lub jego elementdéw sterowania.

Jesli istniejgce urzadzenie ma zostac przeniesione do przechowywania albo, gdy ma
zosta¢ zmienione jego miejsce, nalezy sie zastosowac do wymienionych wyzej uwag.
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Wprowadzenie

Zawartosc opakowania

ViewSonic' 868 ViewSonic A8

Compliance Statement

VESA*4
(43”:M6 35mm
L) 5578&65”8&75”8&86”&98”:M8 20mm)

dostarczany wedtug regionu Kabel HDMI

e Przewdd zasilajacy (3 m/9,84 stopy) e Adapter RS-232

e Kabel HDMI (3 m/9,84 stopy) e 4 x $ruby montazowe

e Pilot e 5 x Zacisk

e 2 x Bateria AAA e Oswiadczenie o zgodnosci
e Wyswietlacz komercyjny e Skrécona instrukcja obstugi

UWAGA: Przewody znajdujgce sie na wyposazeniu mogg roznic sie zaleznie
od kraju. Nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg w celu
uzyskania szczegdtowych informacji.
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Specyfikacje zestawu do montazu na scianie (VESA)

UWAGA:

Wykonaj instrukcje z zestawu do montazu na Scianie w celu

instalacji zestawu do montazu na Scianie lub przenosnego wspornika
montazowego. Podczas montazu do innych materiatéw budowlanych,
nalezy sie skontaktowac z najblizszym dostawca.

& [
< »

——

Specyfikacje VESA Standardowa sruba

(A x B) (CxD) Liczba
CDE43G3 400 x 200 mm M6 x 35 mm 4
CDE55G3 400 x 400 mm M8 x 20 mm 4
CDE65G3 600 x 400 mm M8 x 20 mm 4
CDE75G3 600 x 400 mm M8 x 20 mm 4
CDE86G3 600 x 400 mm M8 x 20 mm 4
CDE98G3 800 x 400 mm M8 x 20 mm 4
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Przeglad produktu
CDE43G3

Panel przedni

L o
Odbiornik IR

Panel tylny

Panel
sterowania

Panel I/O Wejscie AC
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CDE55G3

Panel przedni

L -

Odbiornik IR

Panel tylny

Panel I/0

l.__'__.l

Wejscie AC .
Panel sterowania
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CDE65G3

Panel przedni

[ - |
Odbiornik IR

Panel tylny

Panel I/O

Wejscie AC

Panel sterowania
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CDE75G3

Panel przedni

I..Y.l
Odbiornik IR

Panel tylny

Panel I/0

t- -

Wejscie AC Panel sterowania
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CDE86G3

Panel przedni

[ - |
Odbiornik IR

Panel tylny

Panel I/0

= 4 -

Wejécie AC Panel sterowania
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CDE98G3

Panel przedni

[ - |
Odbiornik IR

Panel tylny

Panel I/O

[ E— -

Wejscie AC )
Panel sterowania
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Panel sterowania

CDE43G3
Przycisk Opis
) e Otwiera menu zrédet sygnatu.

1 Wejscie e Zamyka menu zrédet sygnatu.

. . :
NPUT Potwierdza operacje w menu.

2 W gore Wybiera pozycje w menu OSD.

3 W dot Wybiera pozycje w menu OSD.

>

. ) e Zwieksza poziom gtosnosci.
Zwiekszenie . N
4 e W menu OSD dostosowuje wartosé

gtosnosci
wybranego elementu.

|

CECHECONONCONONO
O 000000

e Zmniejsza poziom gtosnosci.

Zmniejszenie . .,
L. W menu OSD dostosowuje wartosc
gtosnosci

wybranego elementu.

e Otwiera menu gtéwne.

6 Menu i
e Zamyka menu gtéwne.

=
m
=
c

7 Zasilanie Wiacza lub wytgcza wyswietlacz.

c

[
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CDE55G3 | CDE65G3 | CDE75G3 | CDE86G3 | CDE98G3

INPUT A - MENU o

ONONONONONONO.
® @60 ®@6 ® @

e Otwiera menu zZrddet sygnatu.

1 Wejscie e Zamyka menu zrédet sygnatu.
e Potwierdza operacje w menu.

2 W gore Wybiera pozycje w menu OSD.

3 W dot Wybiera pozycje w menu OSD.
4 Zwiekszenie | * Zwigksza poziom gtosnosci.

glosnosci | ¢ W menu OSD dostosowuje warto$¢ wybranego elementu.
5 Zmniejszenie | ®* Zmniejsza poziom gto$nosci.

glosnosci | ¢ W menu OSD dostosowuje warto$¢ wybranego elementu.
6 Menu e Otwiera menu gtéwne.

e Zamyka menu gtéwne.

7 Zasilanie Wiacza lub wytgcza wyswietlacz.
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Panel 1I/O

r

LAN

SPDIF AUDIO-OUT RS232-IN HDMmMI 3 HOomi 2 Homi1 GA AUDIO-IN USB 2.0 USB 2.0

@5 © CEIb -kﬁ)k—)k—) @@@ m m

© o 6 ®

® ® &® 0O 6 © ©O O

2

1 LAN Standardowy internet RJ45 (10M/100M).
2 SPDIF Dzwiek wielokanatowy przez sygnaty optyczne.
3 AUDIO-OUT Wyjscie audio do zewnetrznego gtosnika.
4 RS232-IN Interfejs s.zeregowy uzy\A{anY do wzajemnego przesytania
danych miedzy urzgdzeniami.
e Obstuguje 4K @ 60 Hz; HDCP 2.2; CEC; ARC.
5 HDMI 3 e Wejscie HDMI. -
e Podtgcz do komputera z wyjsciem HDMI, dekodera lub
innego urzadzenia wideo.
e Obstuguje 4K; HDMI v2.0; HDCP 2.2; CEC.
6 HDMI 1/2 e Wejscie HDMI.
e Podtacz do komputera z wyjsciem HDMI, dekodera lub
innego urzadzenia wideo.
e USB Type C.
* DisplayPort v1.2.
7 =
e Standard USB 2.0.
e Do aktualizacji systemu i odtwarzania multimediow.
VGA Zewnetrzne wejscie wideo komputera.
AUDIO-IN Zewnetrzne wejscie audio komputera.
e USB Type A.
10 USB e Standard USB 2.0.
e Do aktualizacji systemu i odtwarzania multimediow.
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Pilot
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Przycisk (0]4]

1 Zasilanie Wiacza lub wytgcza wyswietlacz.
2 Zrzut ekranu Ten przycisk nie jest obstugiwany.
3 Strona gtdwna | Ten przycisk nie jest obstugiwany.
4 Wstecz Powraca do poprzedniego ekranu.
5 Gtosnosc Zwieksza lub zmniejsza poziom gtosnosci.
6 Klawiatura Klawiatura numeryczna.
7 Informacje Otwiera menu informaciji.
8 Zrédto sygnatu | Wybiera zrédto sygnatu.
Czerwony | Odtwarzaj/Pauza
9 Sterowanie Zielony | Zatrzymaj
multimediami Z6tty Do przodu
Niebieski | Do przodu/Do tytu
10 Zamknij Zamyka okno dialogowe.
11 Ustawienia Otwiera lub zamyka menu ustawien.
12 Nawigacja Wybiera element lub reguluje wartos¢ w menu.
13 OK Potwierdza wybrany element.
14 Zamrozenie Ten przycisk nie jest obstugiwany.
15 Wyciszenie Woycisza dzwiek.
16 Jasnos¢ Zwieksza lub zmniejsza poziom jasnosci.
17 Pusty ekran Ten przycisk nie jest obstugiwany.
18 | Proporcje obrazu | Zmienia proporcje obrazu.
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Sparuj pilota z okreslonym identyfikatorem wyswietlacza

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Informacje/ID na pilocie.

UWAGA: Czerwona dioda LED na pilocie zamiga szybko dwa razy. Po zwolnieniu
przycisku Informacje/ID czerwona lampka bedzie swieci¢ Swiattem
ciggtym, sygnalizujgc wejscie w tryb konfiguracji. (Jesli nie zostanie
nacisniety zaden kolejny przycisk, czerwone Swiatto zgasnie po okoto
20 sekundach, a urzagdzenie powrdci do normalnego trybu pracy.)

2. W trybie konfiguracji wprowadz dwucyfrowy numer identyfikacyjny (01-99), a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ konfiguracje.

e Po wprowadzeniu prawidtowego numeru czerwona lampka zamiga powoli dwa
razy, a urzgdzenie wyjdzie z trybu konfiguracji i powrdci do normalnego dziatania.

e Jezeli w trybie konfiguracji zostanie wprowadzony nieprawidtowy identyfikator,

czerwona lampka natychmiast zgasnie, ale wczes$niej zapisane prawidtowe
ustawienia nie zostang nadpisane.

UWAGA:

e Numer ustawiony na pilocie musi odpowiadac identyfikatorowi monitora
wyswietlanemu w menu OSD CDE, aby mozliwe byfo sterowanie
bezposrednie.

e ID 99 to uniwersalny kod, ktory umozliwia sterowanie wszystkimi
urzgdzeniami.

e ID 99 mozna réwniez wykorzystac jako obejscie problemu, jesli
identyfikator CDE jest nieznany — ustaw pilota na 99, otwodrz OSD, aby
sprawdzi¢ identyfikator CDE, a nastepnie ponownie skonfiguruj pilota,
ustawiajac prawidtowy numer parowania.
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Instalacja baterii

1. Otworz wneke baterii, zdejmujgc pokrywe baterii.
2. Wt6z dwie baterie AAA, zwracajgc uwage na prawidtowy kierunek biegundw.
3. Zatdz pokrywe baterii i docisnij az do zatrzasniecia na jej miejscu.
UWAGA:
Pilota i baterie nalezy przechowywac z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Nalezy uzywaé wytgcznie zalecane typy baterii.

Baterie nalezy wyjac, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dfuzszy czas.

Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta i
lokalnymi przepisami.
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Zasieg odbiornika

Zasieg dziatania pilota jest przedstawiony tutaj. Ma on skuteczny zasieg 10 m (32,81
ft) w linii prostej oraz 15 stopni w lewo i prawo przy odlegtosci 8 m (26,25 ft).
Upewnij sie, ze nic nie blokuje sygnatu pilota do odbiornika.

25



Wykonywanie potaczen
Podtaczanie zasilania

@) e ——

1. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda wejscia prgdu zmiennego w tylnej czesci
urzadzenia.

2. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania.
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Podtaczenie urzadzen zewnetrznych i podtaczenie panelu
dotykowego

4 )
=
= =13 SO
lub
~N
HDMI
J l Komputer i
lub
~N
VGA
©|E==|@ @ @
Y, g J

Urzadzenie(a) zewnetrzne mozna podtgczy¢ w dowolnej z nastepujacych
konfiguracji:

Potaczenie USB typu C

Podtacz kabel USB Type-C z urzadzenia zewnetrznego do portu Type-C na
wyswietlaczu.

Podtgczanie HDMI

Podtgcz kabel HDMI z urzadzenia zewnetrznego do gniazda HDMI 1/HDMI 2/HDMI
3 na wyswietlaczu.

Podtgczanie VGA

Podtacz kabel VGA z urzgdzenia zewnetrznego do gniazda VGA na wyswietlaczu.
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Potaczenie RS-232
4 ) 4 )

RS232

ey || [ ]

C J

\ j \ Komputer j

Gdy do potaczenia wyswietlacza z zewnetrznym komputerem uzywany jest
kabel portu szeregowego RS-232, niektérymi funkcjami mozna sterowac zdalnie
przez komputer PC, wtgcznie z WEACZENIEM/WYLACZENIEM zasilania, regulacja
gtosnosci, wyborem wejscia, jasnoscig, itp.
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Potaczenie USB

Porty USB Type A i Type C obstugujg wytgcznie aktualizacje systemu i odtwarzanie
multimedidw.

UWAGA: Porty USB obstugujg wytgcznie system plikéw FAT32.

USB typu A
e N
uUsB
[—| HE
\_ Y,

Podtacz urzadzenie USB do portu USB typu A.

USB typu C
4 )
=
= =
\_ J

Podtgcz urzadzenie USB do portu USB typu C.
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Potgczenie przez siec

4 ™ - N
LAN
/ N\
.. o - B | = )
& Sie¢
\_ Y, L )

Aby potaczyc¢ sie z lokalng siecig, podtgcz kabel Ethernet do swojej sieci, a nastepnie
podfacz drugi koniec do portu LAN wyswietlacza.
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Podtaczenie audio
Wejscie audio

4 ) 4 )
AUDIO IN
@ R 0 { ]
\ ) \ Komputer j

Aby odtwarzaé dzwiek z urzadzenia zewnetrznego, podtacz jeden koniec kabla audio
do urzadzenia zewnetrznego, a drugi koniec do portu AUDIO IN wyswietlacza.

Wyjscie audio

4 ) 4 )
AUDIO OUT © ©
ar] : ' o
® Q@
\ ) \ Gtosnik j

Aby odtwarzaé dzwiek z wyswietlacza przez zewnetrzny gtosnik, podfgcz jeden
koniec kabla audio do zewnetrznego gtosnika, a drugi koniec do portu AUDIO OUT
wyswietlacza.

Potgczenie SPDIF
4 ) 4 )

o o

SPDIF R O

4 D I L.

Wzmacniacz stereo

g J N J

Aby potaczy¢ sie z zewnetrznym systemem dzwiekowym, podtgcz kabel optyczny
z portu wyjsciowego SPDIF wyswietlacza do optycznego ztgcza swojego systemu
dzwiekowego.
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Uzywanie wyswietlacza
Wit3aczanie/wytaczanie zasilania wyswietlacza

1. Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy jest podtgczony, wpiety do gniazdka i ze
przetacznik zasilania jest w pozycji ,Wtgczony”.

UWAGA: Przetacznik zasilania znajduje sie na dole wyswietlacza.

~
@ m

7

. J

2. Nacisnij przycisk Power na wyswietlaczu lub pilocie, aby wtgczy¢ wyswietlacz.

3. Aby wytgczy¢ wyswietlacz, nacisnij i przytrzymaj przycisk Power.
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Menu OSD (On-Screen Display)

Aby otworzy¢ i obstugiwa¢ menu OSD:
1. Nacisnij przycisk Settings (Ustawienia) na pilocie.

2. Uzyj przyciskow nawigacyjnych (/1 /€/-) na pilocie, aby wybraé elementy
menu lub dostosowaé wartosci.

3. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.
4. Nacisnij przycisk Return, aby wrdci¢ do poprzedniego poziomu menu.

5. Nacisnij ponownie przycisk Settings (Ustawienia), aby wyjs¢.
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Input Source (Zrédto sygnatu)
Wybierz jedno z dostepnych Zzrodet sygnatu.
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Picture (Obraz)

Element Opis

Light Sensor (Czujnik
Swiatta)

Przetgcza czujnik Swiatta w tryb wigczony/wytaczony.

Picture Mode
(Tryb obrazu)

Wybodr predefiniowanych ustawien obrazu.

Contrast (Kontrast)

Ustaw stopien réznicy pomiedzy najjasniejszymi i najciemniejszymi
miejscami obrazu i zmien warto$¢ czerni i bieli obrazu.

Brightness (Jasnos¢)

Regulacja pozioméw czerni tfta obrazu wyswietlanego na ekranie.

Color (Kolor)

Regulacja ilosci obecnego koloru.

Tint (Odcien)

Dostosowuje jasnos¢ lub ciemnos¢ odcienia koloru.

Sharpness (Ostrosc)

Regulacja jakosci obrazu.

Color Temperature
(Temper. barwowa)

Regulacja temperatury barwowe;.

Color Temperature
Scale (Skala
temperatury koloréow)

Umozliwia regulacje skali temperatury koloréw.

Noise Reduction
(Redukcja szumoéw)

Zmniejsza szumy obrazu i znieksztatcenia.

Overscan (Overskan)

Automatycznie powieksza oryginalny obraz poziomo i pionowo,
aby dopasowac go do ekranu przy zachowaniu proporgc;ji.

RGB Range (Zakres
RGB)

Pozwala recznie zmieni¢ ustawienia formatu koloréw, jesli kolory
nie sg wyswietlane prawidtowo.

Blue Light Filter
(Filtr Swiatta
niebieskiego)

Umozliwia ustawienie filtra, ktory blokuje niebieskie swiatto
o wysokiej energii w celu zapewnienia wiekszego komfortu
ogladania.
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Element Opis

Manually adjust the brightness level of the monitor’s grayscale

Gamma Set
levels.
Reduce the overall contrast of a given scene so that detail in the
HDR10 .
highlights and shadows can be seen.
Backlight

Lo ) Dostosowuje wartos¢ podswietlenia.
(Podswietlenie)

Picture Reset Resetowanie wszystkich ustawien menu Picture (Obraz) do
(Resetowanie obrazu) | ustawieri domysinych.
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Audio

Audio Control

Element

Audio Control (Sterowanie
diwiekiem)

Opis

Wybierz zrédto dzwieku z wewnetrznego gtosnika lub
portu Audio Out.

Treble (Tony wysokie)

Zwieksza lub zmniejsza poziom tonéw wysokich.

Bass (Tony niskie)

Zwieksza lub zmniejsza poziom tondw niskich.

Balance (Balans)

Dostosowuje balans pomiedzy lewym a prawym
gtosnikiem.

Volume (Gtosnos¢)

Zwieksza lub zmniejsza poziom gtosnosci wyswietlacza.

Maximum Volume (Maksymalna
gtosnosc)

Ustawia maksymalny poziom gtosnosci wyswietlacza.

Minimum Volume (Minimalna
gtosnosc)

Ustawia minimalny poziom gtosnosci wyswietlacza.

Mute (Wyciszenie)

Woycisza dzwiek.

Mute Status Notification
(Powiadomienie o wyciszeniu)

Wiacza lub wytacza powiadomienia funkcji wyciszenia.

Audio Out Sync (Synchronizacja
Audio Out)

Synchronizuje gtosnos¢ Audio Out z gtosnikami
wyswietlacza.

Audio Out Volume (Line Out)
(Gtosnos¢ Audio Out (Line Out))

Zwieksza lub zmniejsza gtosnos¢ Audio Out.

ARC Audio (Dzwiek ARC)

Zwieksza lub zmniejsza gtosnos¢ dzwieku ARC.

Audio Reset (Reset dZwieku)

Przywraca ustawienia menu dZzwieku do wartosci
domysinych.
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Time (Czas)

Element

Automatic Date & Time
(Automatyczna data i
czas)

Opis

Automatycznie ustawia date i czas.

Date & Time (Data i czas)

Ustawia czas i format systemowy.

Time Zone (Strefa

Ustawia systemowa strefe czasowa.

wytgczenia)

czasowa)
NTP Server (Serwer NTP) | Ustawia serwer NTP.
Schedule List (Lista | Umozliwia ustawienie harmonogramu
harmonogramow) | wiaczania lub wytaczania wyswietlacza.
Schedule Power
On (Harmonogram | Ustawia czas wiaczenia wyswietlacza.
wiaczenia)
Schedule Schedule Power
(Harmonogram) Off (Harmonogram | Ustawia czas wytgczenia wyswietlacza.

Input (Wejscie)

Wyswietlacz wtgczy sie automatycznie
po wykryciu sygnatu wejsciowego.

Interval (Interwat)

Ustawia dzien tygodnia, w ktérym
wyswietlacz wigczy sie automatycznie.

Input Information
(Informacje o wejsciu)

Ustawia okres wyswietlania informacji o wejsciu w lewym
gérnym rogu wyswietlacza.

Time Reset (Reset czasu)

Przywraca ustawienia menu czasu do wartosci domysinych.

38




About (Informacje)

Monitor Information

Element

Pokazanie informacji o wyswietlaczu: Model Name (Nazwa
modelu), Serial No. (Nr seryjny), Operation Hours (Godziny
dziatania) i Software Version (Wersja oprogramowania).

Monitor Information
(Informacje o monitorze)
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Advanced (Zaawansowane)

Element Opis

Energy Star
(Energy Star)

Off Time (Czas
wytgczenia)

Wiacz lub wytgcz funkcje Energy Star.

Ustaw czas automatycznego wytgczenia wyswietlacza.

Panel Saving

Zmniejsza ryzyko wypalenia obrazu.
(Ochrona panelu) Jsza ryzyko wyp

Pixel Shift Zmniejsza mozliwos¢ wypalenia obrazu. To ustawienie
(Przesuniecie pozwala uzytkownikowi ustawi¢ odstep czasu miedzy
pikseli) przesunieciami obrazu w minutach.
Saving Zmniejsza zuzycie energii.
(Oszczgdzanie Mode 1 TCP wytaczone, WOL wiaczone.
energii) (Tryb 1)
Mode 2 | e winowients vgnalu
Power Save (Tryb | (Tryb 2) y P V8
wideo.
oszczedny)
Mode 3 | 0 o wanonionts synal
(Tryb 3) y P Ve

wideo.

Mode 4 | TCP wtaczone, WOL wytgczone, brak
(Tryb 4) | obstugi wybudzenia sygnatem wideo.

Power LED Light

Wiacz lub wytacz diode Power LED.
(Dioda Power LED) qcz lub wyljcz diode Power
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Element Opis

Boot
(Uruchamianie)

Boot On Source
(Zrédto po
uruchomieniu)

Wybierz zrédto sygnatu po uruchomieniu, w tym
HDMI 1/2/3, USB Type C, VGA, Ostatnie wejscie
(domysine) oraz USB Auto Play.
UWAGA: Aby dowiedzied sie wiecej o funkcji
USB Auto Play, zobacz ,,USB Auto Play”.

Boot On Logo

(Logo przy
uruchomieniu)

Zezwol lub nie zezwalaj na wyswietlanie logo podczas
wtaczania wyswietlacza.

Signal (Sygnat)

Auto Signal
Detection
(Automatyczne
wykrywanie
sygnatu)

Umozliwia wyswietlaczowi automatyczne wykrywanie
i wysSwietlanie dostepnych zrodet sygnatu.

No Signal Standby
(Tryb gotowosci
przy braku
sygnatu)

Ustaw czas, po ktérym wyswietlacz przejdzie w tryb
gotowosci przy braku sygnatu.

Port (Porty)

HDMI CEC (HDMI
CEC)

Wiacz lub wytgcz CEC (Consumer Electronics
Control). CEC synchronizuje operacje wtgcz/wytgcz
przez HDMI. Jesli urzadzenie obstugujgce CEC jest
podtgczone do wejscia HDMI wyswietlacza, zostanie
automatycznie wytgczone wraz z wyswietlaczem. Po
wigczeniu urzadzenia wyswietlacz rowniez wigczy sie
automatycznie.

USB Cloning
(Klonowanie USB)

Import
(Import)

Wczytaj ustawienia menu OSD z
urzgdzenia USB.

Export
(Eksport)

Zapisz ustawienia menu OSD na
urzgdzeniu USB.

USB Auto Play
(USB Auto Play)

Jesli funkcja jest wigczona, wyswietlacz skopiuje pliki
multimedialne z zewnetrznego urzadzenia USB do
pamieci wewnetrznej i odtworzy je automatycznie.

System Update
(Aktualizacja
systemu)

Online Update
(Aktualizacja
online)

Recznie sprawdz online dostepno$é nowej wersji
oprogramowania.

Local Update
(Aktualizacja
lokalna)

Zaktualizuj system z zewnetrznego urzadzenia USB.
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Element Opis

Input Source
Rename (Zmien

), Ustaw etykiety dla kazdego Zzrodta sygnatu.
nazwe zrodta et & ve

sygnatu)

Switch On Wybierz stan wyswietlacza przy nastepnym
State (Stan przy Y : Y acza przy pny
) podfaczeniu kabla zasilajgcego.
wigczeniu)
Wake On LAN

(Wake on LAN) Wiacz lub wytacz funkcje Wake on LAN (WOL).

Przypisz numer do zdalnego sterowania monitorem

Monitor ID (ID
© t? ( przez RS-232. Zakres: 1-98; 99 jest zarezerwowane
monitora) dla ,Wszystkie monitory”
Others (Inne) »VSZY vy
Orientation

) ) Ustaw orientacje ekranu — pozioma lub pionowa.
(Orientacja) I P b P 2

OSD Language Wybierz jezyk menu.

(Jezyk OSD)
(W?/’?q?:z-reur:ir; %foD) Ustaw czas wyswietlania menu OSD.
Factory Reset Przywrd¢ wszystkie ustawienia menu OSD do wartosci

(Reset fabryczny) | domysinych.

Advanced Option
Reset (Reset opcji
zaawansowanych)

Przywrd¢ wszystkie zaawansowane ustawienia do
wartosci domysinych.
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USB Auto Play (Automatyczne odtwarzanie USB)

Po witgczeniu funkcji USB Auto Play system kopiuje pliki multimedialne z
zewnetrznego urzadzenia USB do pamieci wewnetrznej wyswietlacza, a nastepnie
odtwarza je kolejno po ponownym uruchomieniu wyswietlacza.

Boot on Source

1. Podtacz urzadzenie USB zawierajgce pliki multimedialne (np. zdjecia, muzyke lub
filmy) do portu USB Type A lub USB Type C wyswietlacza.

2. W menu Advanced przejdZ do Boot > Boot on Source > wybierz USB Auto Play.
Nacisnij OK na pilocie, aby potwierdzic.
UWAGA:

e Zdjecia: Kazdy obraz jest wyswietlany przez 5 sekund, po czym system
przechodzi do nastepnego.

e Muzyka: Kolejny utwér rozpoczyna sie po 1 sekundzie od zakonczenia
poprzedniego.

e Wideo: Kolejny film rozpoczyna sie po 1 sekundzie od zakonczenia
poprzedniego.
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Network (Siec)

Network Settings

Element Opis

Network Settings (Ustawienia sieci) \L,J;;fa\:g:y_sied ~ wybierz DHCP, Statyczny lub
IP (Adres IP) Wyswietl aktualny adres IP.
Subnet Mask (Maska podsieci) Wyswietl maske podsieci.
Gateway (Brama) Wyswietl adres bramy.
DNS Address (Adres DNS) Wyswiet| adres DNS.
Port (Port) Wyswietl aktualny numer portu.
MAC (Adres MAC) Wyswietl adres MAC wyswietlacza.
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VGA

H Position

Element Opis

H Position (Pozycja pozioma) Dostosuj poziome potozenie obrazu na ekranie.
V Position (Pozycja pionowa) Dostosuj pionowe potozenie obrazu na ekranie.
Dostosuj czestotliwos$é sygnatu zegara pikseli.
Clock (Zegar pikseli) Wptywa to na rozdzielczosc¢ i czestotliwosé
odswiezania.

Dostosuj faze zegara, aby poprawié ostros¢

Clock Phase (Faza zegara) obrazu i unikngé migotania.

Zoom Mode (Tryb powiekszenia) | Wybierz proporcje obrazu wyswietlacza.

Auto Adjust (Automatyczna

regulacja) Automatycznie dostosuj pozycje obrazu.

Przywrd¢ ustawienia VGA do wartosci

Screen Reset (Reset ekranu) domyéinych
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Crestron Connected

Aby usprawni¢ wspotprace, usprawnic zarzgdzanie i zoptymalizowac¢ doswiadczenia
uzytkownikow, modele ViewSonic CDEG3 z certyfikatem Crestron CCV2 obstuguja
rozwigzania z zakresu oznakowania cyfrowego za posrednictwem systemow
Crestron Connected®. Modele ViewSonic CDEG3 s3 rowniez kompatybilne z ustuga
Crestron XiO Cloud®.

UWAGA: Zgodnos$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od wersji oprogramowania
sprzetowego. Najnowsze informacje o oprogramowaniu sprzetowym
mozna znalez¢é na stronie internetowej produktu.

Konfigurowanie Crestron Connected na wyswietlaczu

Network Settings

1. Podtacz kabel Ethernet do portu LAN na wyswietlaczu, aby potaczyc¢ go z siecia.
Nastepnie za pomocg kabla HDMI podtacz komputer do dowolnego portu HDMI 1
/ HDMI 2 / HDMI 3 na wysSwietlaczu, aby mie¢ pewnos¢, ze wyswietlacz pozostanie
wtgczony podczas konfiguracji.

2. Nacisnij przycisk Ustawienia na pilocie, aby otworzy¢é menu ekranowe.
3. Na wyswietlaczu przejdz do Sieé¢ > Ustawienia sieciowe .

4. Wybierz typ potaczenia ( DHCP lub Statyczne ) odpowiadajgcy konfiguracji sieciowej
Twojej organizacji.
5. Nastepnie wybierz IP i zanotuj wyswietlony adres IP.
UWAGA: W tym polu wyswietlany jest adres IP interfejsu internetowego. Jezeli
trybem sieciowym jest DHCP , adres IP jest przypisywany przez router i
nie mozna go modyfikowac. Jezeli tryb sieciowy jest statyczny , mozesz

zmodyfikowac ten adres IP, pod warunkiem, ze nie koliduje on z innymi
urzadzeniami w sieci.
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Dostep do interfejsu internetowego
1. Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do podsieci SSID/sieci o tym samym
identyfikatorze co wyswietlacz.

2. Na komputerze otwodrz przegladarke internetowg, wpisz adres IP wyswietlany w
menu ekranowym i nacisnij Enter , aby uzyskac dostep do interfejsu sterowania
internetowego interfejsu uzytkownika Crestron.

Servers x

@] 192.168.16.172

3. Przy pierwszym logowaniu do interfejsu internetowego zostaniesz poproszony o
podanie nowego hasta.

¢ -\
PASSWORD SETTINGS

CLEAN PASSWORD

Changes the administrator password for accessing the device
PASSWORD et
CONFIRMATION et

-

4. Wprowadz hasto i zaloguj sie.
g

SAVE
>

AUTHORIZATION REQUIRED

Please enter your password.

PASSWORD | eeese ] LOGIN
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System sterowania Crestron

Ta konfiguracja taczy urzadzenie bezposrednio z fizycznym hostem Crestron (takim
jak CP4-R) lub wirtualnym hostem programowym (VC-4) w sieci lokalnej. To jest
najprostsza metoda sterowania. Aby aktywowac, wybierz opcje Crestron Control
System na pasku bocznym, a nastepnie wybierz opcje Witacz .

1

Crestron CONTROL SYSTEM

CONTROL SYSTEM O ENABLE @ DISABLE

CONTROLLER IP ADDRESS 192.168.0.100
PORT 41794 * from 1025 to 65535

IP ID 3 * from 3 to 254

AMX
VIRTUAL CONTROL ROOM ID

USE TLS O ENABLE @ DISABLE

NAME

Crestron Fusion On-Premises
VERIFY CERTIFICATE

Crestron Fusion in the Cloud

MANAGE ROOT CERTIFICATE
ADD CERTIFICATE

Crestron XiO Cloud

Crestron AUTO DISCOVERY

SECURE PORT

USER NAME

PASSWORD

oZ
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Struktura menu ekranowego OSD

Menu gtéwne Podmenu Opcje menu
Input Source Input Source
. Off
Light Sensor
On
Normal
) Dynamic
Picture Mode
Soft
User
Contrast (-/+, 0~100)/1
Brightness (-/+, 0~100)/1
Color (-/+, 0~100)/1
Tint (-/+, 0~100)/1
Sharpness (-/+, 0~100)/1
Warm
Normal
Color Temperature
. Cool
Picture
User

Color Temperature (-/+,0~100)/1

Scale
Off
. . Low
Noise Reduction -
Medium
High
Off
Overscan
On
Full Range
RGB Range Limited Range
Auto
. . On
Blue Light Filter
Off
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Menu gtéwne Podmenu Opcje menu
Native
2.2
Gamma Set
2.4
_ DICOM
Picture
Off
HDR10
On
Backlight (-/+, 0~100)/1
Picture Reset
) Speaker
Audio Control Sync i
Audio Out
Treble (-/+, 0~100)/1
Bass (-/+, 0~100)/1
Balance (-/+, 0~100)/1
Volume (-/+, 0~100)/1
Maximum Volume (-/+, 0~100)/1
Minimum Volume (-/+, 0~100)/1
Mut off
Audio ute On
Off
Mute Status on
Notification
3s show
. Off
Audio Out Sync
On

Audio Out Volume
(line out)

(-/+, 0~100)/1

ARC Audio

(-/+, 0~100)/1

Audio Reset
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Menu gtéwne

Podmenu Opcje menu
Automatic Date & Off
Time On
Set Date
Date and Time Set Time

Use 24-hour format

Time Zone
NTP Server
Schedule 1~7
Disable/Power On
Enable/Power Off
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
. Input
Time Type €
VGA
Schedule USB Auto Play
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Interval .
Friday
Saturday
Sunday
Everyday
_ Off
Input Information 5/10/20/30/60 seconds
Time Reset
Model Name
About Monitqr Seri-al No.
Information Operation Hours

SW Version
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Menu gtéwne

Advanced

Podmenu

Saving

Opcje menu

Energy Star

Off

On

Off Time

Off

10/20/30/60
/90/120/180/240
mins

Panel Saving

Off

On

Pixel Shift

Off

10/30/60/300/900
seconds

Power Save

Mode 1

Mode 2

Mode 3

Mode 4

Power LED Light

Off

On

Boot

Boot On Source

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

Type C

VGA

Last Input

USB Auto Play

Boot On Logo

Off

On

Signal

Auto Signal Detection

Off

On

No Signal Standby

Off

1/5/15/30 min
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Menu gtéwne Podmenu Opcje menu
Off

HDMI CEC
On

Import

USB Cloning c .
Xpor

Port
Off

Photo

USB Auto Play Mus
usic

Movie

Online Update

System Update
Local Update

Input Source Rename

Power off

Switch on State Forced On

Last Status

Off

Wake on LAN
On

Advanced Monitor ID 1~98

Landscape

Orientation -
Portrait

English

Arabic

Others Catalan

Czech

Danish

Dutch

Finnish

OSD Language
French

German

Greek

Hungarian

Indonesian

[talian

Japanese
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Menu gtéwne Podmenu Opcje menu
Kazakh
Korean
Norwegian
Polish
Portuguese
Portuguese (Brazil)
Romanian
Russian
OSD Language Simplified Chinese
Slovenian
Advanced Others Spanish
Swedish
Thai
Traditional Chinese
Turkish
Ukrainian
Vietnamese
Off
OSD Turn Off 5/15/30/60
seconds
Factory Reset
Advanced Option Reset
DHCP
Network Settings Static
Off
IP
Network Subnet Mask
Gateway
DNS Address
Port
MAC
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Menu gtéwne

VGA

Podmenu Opcje menu
H Position
V Position
Clock
Clock Phase
Full
Normal (4:3)
Zoom Mode Real (1:1)
Dynamic (16:9)
21:9
Auto Adjust
Screen Reset
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Protokdt RS-232

Ten dokument zawiera opis specyfikacji interfejsu urzgdzenia i protokotéw
programowych interfejsu komunikacji RS-232 pomiedzy ViewSonic LFD i
komputerem PC lub innymi urzgdzeniami sterowania z protokotem RS-232.

Ten protokodf zawiera trze sekcje polecen:
e Ustaw funkcje

e Pobierz funkcje

e Tryb potaczenia przelotowego pilota

UWAGA: Ponizej, “PC” reprezentuje wszystkie urzadzenia sterowania, ktore
moga wysytac¢ lub odbieraé polecenia protokotu RS-232.

Opis

Specyfikacja sprzetowa RS-232

Port komunikacji ViewSonic LFD z tytu:

1. Typ ztgcza: DSUB 9-pinowe meskie (lub 3,5 mm ztgcze cylindryczne)
2. Do potaczenia nalezy uzy¢ kabel skrosowany (null modem)

3. Przypisanie pindw:

Zenskie DSUB 9-pinowe R\A 1 TIS-UEL Uwaga

12345 1 NC
| e 2 RXD Wejscie do wyswietlacza
)
o\ 2ol |8
h 3 TXD Wyjécie z wy$wietlacza
6789 4 NC
Meskie DSUB 9-pinowe 5 GND
54321 6 NC
7 NC
8 NC
9 NC
oprawa GND

3,5 mm ztgcze Element Sygnat Uwaga
cylindryczne Koricdwka TXD Wyjscie z wyswietlacza
(alternatywne przy Pierscien RXD Wejscie do wyswietlacza

ograniczonej przestrzeni)

@ Koszulka GND

56



Specyfikacja sprzetowa LAN
Port komunikacji ViewSonic LFD z tytu:
1. Typ ztgcza: 8P8C RJ45

2. Przypisanie pindw:

Nr pinu Sygnat Uwaga

Pair4 1 TX+ Wyjscie z wyswietlacza
. e . 2 TX- Wyijscie z wyswietlacza
A A 3 RX+ Wejscie do wyswietlacza
12345678 4 Bl_D3+ Dla obudowy 1G
" 5 Bl _D3- Dla obudowy 1G
6 RX- Wejscie do wyswietlacza
7 Bl _D4+ Dla obudowy 1G
8 Bl_D4- Dla obudowy 1G
oprawa GND

Ustawienie komunikacji RS232

- Wybér szybkosci transmisji:  9600bps (stata)

- Bity danych: 8 bitéw (state)
- Parzystosc: Brak (state)
- Bity stopu: 1 (staty)

Ustawienie komunikacji LAN

- Typ: Ethernet

- Protokot: TCP/IP

- Port: 5000 (staty)

- Port WOL: 9 (statych) dla UDP -s.,
- Potgczenie pomiedzy podsieciami: Nie

- Uwierzytelnienia logowania: Nie

Odniesienie komunikatu polecenia

Komputer PC wysyta do LFD pakiet polecen, po ktérym umieszczany jest znak ,,CR”.
Po kazdym wystaniu przez komputer PC polecenia sterowania do wyswietlacza,
wyswietlacz odpowiada nastepujaco:

1. Jesli komunikat zostat odebrany prawidtowo, zostanie wystane ,,+” (02Bh), a
nastepnie ,,CR” (0O0Dh)

2. Jesli komunikat nie zostat odebrany prawidtowo, zostanie wystane ,+” (02Dh), a
nastepnie ,,CR” (O0Dh)
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Protokot
Lista Set-Function

Komputer PC moze sterowac wyswietlaczem w celu wykonania okreslonych
akcji. Polecenie Set-Function umozliwia sterowanie zachowaniem wyswietlacza z
odlegtego miejsca, przez port RS-232. Format pakietu Set-Function sktada sie z 9

bajtow.

Opis Set-Function

Dtugos¢:

ID LFD

Typ polecenia

Polecenie:

Wartosc [1~3]:

CR

taczna liczba bajtéw komunikatu, bez ,,CR”

Identyfikacja kazdego wyswietlacza (01~98; domysina wartosé to 01)
ID ,,99” oznacza zastosowanie zestawu polecen dla kazdego podtgczonego
wyswietlacza. W takich okolicznosciach, odpowiedzieé¢ musi tylko
wyswietlacz ID#1.
ID LFD mozna ustawié przez menu OSD dla kazdego wyswietlacza.

Identyfikacja typu polecenia,

,S” (0x73h): Polecenie ustawienia
»+” (0x2Bh): Prawidtowa odpowiedz na polecenie

»-" (0x2Dh): Nieprawidtowa odpowiedz na polecenie

0Ox0D

Format Set-Function
Send (WYyslij): (Typ polecenia ="s")

Trzybajtowy znak ASCII, definiujgcy wartosé.

Kod polecenia funkcji: Jednobajtowy kod ASCII.

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR
Liczba 1) it | 2 bajt 1 bajt 1bajt | 1bajt | 1bajt | 1bajt |1 bajt
bajtow
Kolejnose |, 2~3 4 5 6 7 8 9
bajtow
Odpowiedz: Typ polecenia
Nazwa Dtugosé ID Typ polecenia CR
Liczba . . . .
bajtéw 1 bajt 2 bajt 1 bajt 1 bajt
Kolejnose |4 2~3 4 5
bajtow

UWAGA: Gdy komputer PC stosuje polecenie do wszystkich wyswietlaczy

(ID=99), tylko ustawienie #1 wymaga odpowiedzi przez nazwe ID=1.
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Przyktad 1: Prawidtowe ustawienie Set Brightness (Ustaw jasnosc) jako 76 dla
wyswietlacza (#02)
Send (WYyslij) (Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID  Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR

Hex 0x38 0x30 0x73 0x24 0x30 0x37 0x36 0x0D

0x32

Reply (Odpowiedz)(Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugos¢ ID Typ polecenia
0x30
Hex 0x34 0x32 Ox2B 0x0D

Przykiad 2: Nieprawidtowe ustawienie Set Brightness (Ustaw jasno$¢) jako 75 dla
wyswietlacza (#02)

Send (WYyslij) (Format heksadecymalny)

Nazwa Dfugos¢ ID  Typ polecenia Polecenie Valuel Value2 Value3 CR

Hex 0x38 ggg 0x73 0x24 0x30 0x37 0x35 0x0D

Reply (Odpowiedz)(Format heksadecymalny)

Nazwa Dtugosc [») Typ polecenia
0x30
Hex 0x34 0x32 0x2D 0x0D
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Tabela Set-Function

A. Podstawowa funkcja

Ustaw funkcje Dtugos¢ ID Polecenie Polecenie Zakres wartosci Uwagi
Code Code (Three ASCII
Type (ASCI) | ascily | (Hex) bytes)
1. The Power-on
via LAN control may
works only under
. specific mode. To
Power on *3.2.1/ off 000: STBY )
|
(standby) 8 s 21 001: ON see dlsplay UG for
details. *3.1.1
2. “WOL by MAC ad-
dress” may available
as alternative.=3.2.1
004: HDMI1
014: HDMI2
024: HDMI 1. No need for USB
006: VGA 2. For the case of
two more same
007: Slot-in PC S‘c’i‘ijéict‘;f’i;huijgd
Input Select 8 s 22 (OPS) to indicate the
. extension.
0 1%0% D:—C 3. The HEX of 00A
- 1yp is 30 30 41.
*3.24
00A: Embedded/
Main (Android)
000 ~ 100
900: Bright down
Brightness 8 s $ 24 1)
901: Bright up (+1)
*3.1.1
1. For Android
platform whose main
mode is controlled
by backlight and
the other sources
Backlight *3.2.0 8 A B 42 000 ~ 100 are controlled by
brightness.
2. Derived from
Color calibration.
3.2.0
000: Unlock . . .
Power lock 8 s 4 34 001: Lock See note in details
000 ~ 100
Volume 8 s 5 35 900: Volume
down(-1)
901:Volume up(+1)
000: OFF
Mute 8 s 6 36 001: ON (mute)
000: Unlock . . .
Button lock 8 S 8 38 001 Lock See note in details
000: Unlock . . .
Menu lock 8 S > 3E 001: Lock See note in details
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Ustaw funkcje Dtugosé Polecenie Zakres wartosci Uwagi
Number *3.1.1 @ 40 000~009
000: UP
001: DOWN
002: LEFT
003: RIGHT
Key Pad *3.1.1 A 41 004: ENTER
005: INPUT
006: MENU/(EXIT)
007: EXIT
Disable: RCU will
be no function
Enabled: RCU
. controls normally
Remote OOO'_ Disable Pass through:
B 42 001: Enable . .
Control 002: Pass through Display will bypass
) 9 the RC code to
connected device
via the RS-232 port,
but not react itself.
Restore default ~ 7E 000 Recover to factory

setting
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B. Funkcja opcjonalna

Ustaw funkcje Dfugos¢ ID Polecenie Polecenie Zakres wartosci Uwagi
Code
Type (ASCII) (ASCII) Code (Hex) | (Three ASCII bytes)
Contrast 8 s # 23 000 ~ 100
Sharpness 8 s % 25 000 ~ 100
Color 8 s & 26 000 ~ 100
Tint 8 s ‘ 27 000 ~ 100
Backlight On_Off 000: Off
323 8 s ( 29 001: On
000: Normal
001: Warm
Color mode 8 s ) 29 002: Cold
003: Personal
Freeze On_Off . 000: Off
325 8 S 2A 001: On
Bass 8 s 2E 000 ~ 100
Treble s / 2F 000 ~ 100
Balance s 0 30 000 ~ 100 050 is central
000: FULL (16:9)
Picture Size 8 s 1 31 001: NORMAL (4:3)
002: REAL (1:1)
*3.1.0
Could be
000: English extended for
OSD language 8 s 2 32 001: French more supported
002: Spanish languages by
model
. N Last 2 digits
Date: Year 8 s \ 56 Y17~Y99 (20)17~(20)99
Date: Month 8 S \% 56 MO1~M12 2 digits
Date: Day 8 s \% 56 D01~D31 2 digits
Time: Hour 8 s w 57 HO0~H23 24-hr format. 2
digits.
Time: Min 8 s W 57 MO00~M59 2 digits
Time: Sec 8 s W 57 S00~S59 2 digits
. 001~999
Customized Hot 8 s X 58 001: Open MVBA
Keys *3.26
app *3.2.6
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Dodatek

Obstugiwany format nosnika USB

Zdjecia

Rozszerzenie pliku Format Rozdzielczos¢ Uwaga
. , 15360 x 8640 Podstawowy

ireg/ipg JPEG
1024 x 768 Progresywny
1200 x 800 Bez przeplotu

.png PNG
9600 x 6400 Z przeplotem
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Wideo

Rozszerzenie . » Szybkos¢
. Format Rozdzielczos¢ ¥ . .
pliku transmisji
MPEG-1 1920 x 1080 80 Mbps 30
MPEG-2
AVl MP@HL 1920 x 1080 40 Mbps 30
(.avi) H.264 3840 x 2160 100 Mbps(VCL) | 30
H263 1280 x 720 5 Mbps 30
MIJPEG 1920 x 1080 40 Mbps 30
MPEG-1 1920 x 1080 100 Mbps(VCL) 30
MPEG MPEG-2
.mpe )
(.mpeg) MP@HL 1920 x 1080 120 Mbps(NAL) | 30
H.264 MP, 50 Mbps
HP@Level 3840 x 2160 30
a1 100 Mbps
MPEG-4 Part :
14 MPEG-4
(.mp4) SP@LO-3, 1920 x 1080 100 Mbps(VCL) 30
ASP@LO-5
H265 3840 x 2160 20 Mbps(NAL) 30
H.264 MP,
HP@Level 3840 x 2160 50 Mbps 30
4.1,
QuickT MPEG-4
uicklime
SP@LO-3,
(.mov) ASP @ 1920 x 1080 100 Mbps 30
LO-5
MJPEG 1920 x 1080 100 Mbps(VCL) 30
H265 3840 x 2160 120 Mbps(NAL) | 30
H.264 MP,
Matroska HP@Level 3840 x 2160 100 MbpS 30
(.mkv) 4.1
H265 3840 x 2160 120 Mbps(NAL) 30
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Rozszerzenie

Format

Rozdzielczos¢

Szybkos¢

pliku transmisji
, H.264 MP, 5 Mbps
Flash Video | 105\ evel 3840 x 2160 30
(.flv) 41 100 Mbps(VCL)
DAT MPEG-1 1920 x 1080 45 Mbps 30
(.dat)
VC1 (AP) 1920 x 1080 100 Mbps(VCL) 30
H.264 MP, 120 Mbps(NAL)
Advanced HP@Level 3840 x 2160 30
Stream Format 4.1 50 Mbps
(-asf) MPEG-4
SP@LO-3, 1920 x 1080 100 Mbps(VCL) 30
ASP
H.264 MP, 120 Mbps(NAL)
HP@Level 3840 x 2160 30
a1 5 Mbps
3gp H263 1280 x 720 50 Mbps 30
MPEG-4
SP@LO-3,
ASP @ 1920 x 1080 40 Mbps 30
LO-5
MPEG-2
tp MP@HL 1920 x 1080 80 Mbps 30
H.264 MP, 100 Mbps(VCL)
HP@Level 3840x 2160 120 Mbbs(NAL 30
trp 41 pS( )
MPEG-2
MP@HL 1920 x 1080 80 Mbps 30
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Audio

Rozszerzenie pliku

Czestotliwos¢
probkowania

Szybkos$¢ transmisji

MPEG Audio Layer Il

MPEG 32 kHz ~ 48 kHz 32 kbps ~ 320 kbps

(.mp3) i i

Wave Audio Files PCM max 48 kHz max 320 Kbps
(.\wav) ADPCM 8 KHz ~ 48 Khz 384 Kbps

OGG Vobis Vorbis 8 kHz~48 kHz max 320 Kbps
(-ogg)
Free Lossless Audio

Codec FLAC max 48 kHz max 320 Kbps
(.flac)
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Tabela taktowania

Rozdzielczos¢ graficzna

HDMI PC | Typ C

Czestotliwos¢

Rozdzielczoé odéwiezania Czestotliwos¢  Zegar pikseli  Standard
(Czest. pion./Hz) poz. (kHz) (MHz) trybu
640 x 480 60 31.5 25.175 VESA
800 x 600 56 35.2 36.000 VESA
X
60 37.9 40.000 VESA
1024 x 768 60 48.4 65.000 VESA
1280 x 768 60 47.4 68.250 KTCRB
X
60 47.8 79.500 VESA
1280 x 800 60 49.7 83.500 VESA
1280 x 960 60 60.0 108.000 VESA
1280 x 1024 60 64.0 108.000 VESA
1360 x 768 60 47.7 85.500 VESA
1440 x 900 60 55.5 88.750 KTCRB
X
60 55.9 106.500 KTC
1680 x 1050 60 65.3 146.250 VESA
1920 x 1080 60 67.5 148.500 CEA
VGA
Czestotliwos¢ . . . .
Rozdzielczosé ojéwieiania Czestotliwos¢  Zegar pikseli  Standard
(Czest. pion./Hz) poz. (kHz) (MHz) trybu
640 x 480 75 31.5 25.175 VESA
800 x 600 60 37.9 40.000 VESA
X
75 46.9 49.500 VESA
1024 x 768 60 35.5 44.900 CVvT
1280 x 1024 75 80.0 135.00 VESA
1920 x 1080 75 80.0 135.000 CEA
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Rozdzielczos¢ HD

HDMI
Czestotliwosé
s s e . Zegar
. . ., odswiezania Czestotliwos¢ o Standard
Wideo Rozdzielczos¢ . pikseli
(Czest. pion./ poz. (kHz) trybu
(MHz)
Hz)
60 31.469 27 CEA
480p 720 x 480
60 31.469 27 CEA
576i 720 x 576 50 15.625 27 CEA
576p 720 x 576 50 31.250 27 CEA
50 31.25 74.25 CEA
1280 x 720
720p 60 37.5 74.176 CEA
1280 x 1080 50 45 74.25 CEA
60 31.25 72 CEA
1080i 1920 x 1080 60 33.72 74.18 CEA
60 33.75 74.25 CEA
24 27 74.18 CEA
24 27 74.25 CEA
25 28.125 74.25 CEA
1080p 1920 x 1080 30 33.72 74.18 CEA
30 33.75 74.25 CEA
50 56.25 148.5 CEA
60 67.5 148.5 CEA
23.982 54 297 CEA
25 56.25 297 CEA
4K 3840 x 2160 29.97 67.5 297 CEA
50 112.5 594 CEA
60 135 594 CEA
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Typ C

Czestotliwos¢

, . e . . - Zegar
. .. odswiezania Czestotliwosc . & . Standard
Rozdzielczos¢ . pikseli
(Czest. pion./ poz. (kHz) trybu
(MHz)
Hz)
59.94 31.469 25.175 CEA
640 x 480
480p 60 31.5 25.2 CEA
(4:3) 720 x 480 60 31.5 27.027 CEA
1440 x 480 60 31.5 54.054 CEA
720 x 480 60 31.5 27.027 CEA
480p 59.94 31.469 54 CEA
(16:9) 1440 x 480 : :

60 31.5 54.054 CEA
>76p 720 x 576 50 31.25 27 CEA
(4:3)
576p 720 x 576 50 31.25 27 CEA
(16:9) 1440 x 576 50 31.25 54 CEA

50 37.5 74.25 CEA
720p
(16:9) 1280 x 720 59.939 44.955 74.175 CEA

60 45 74.25 CEA

23.976 26.973 74.175 CEA

24 27 74.25 CEA

25 28.125 74.25 CEA

29.97 33.716 74.175 CEA

1080p 1920 x 1080
(16:9) 30 33.75 74.25 CEA
50 56.25 148.5 CEA
59.939 67.432 148.35 CEA
60 67.5 148.5 CEA
23.982 54 297 CEA

25 56.25 297 CEA

4K 3840 x 2160 29.97 67.5 297 CEA

50 112.5 594 CEA

60 135 594 CEA
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Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale zostaty omdwione typowe problemy, ktore uzytkownik moze
napotkaé podczas uzytkowania wyswietlacza.

Problem lub

Mozliwe rozwigzania

zagadnienie

Nie dziata pilot

1.

2

Sprawdz, czy cos nie zastania odbiornika pilota.

. Sprawdz, czy sg prawidtowo zainstalowane baterie

pilota.

3. Sprawdz, czy nie jest potrzebna wymiana baterii.
1. Sprawdz, czy jest wigczony tryb uspienia.
Urzadzenie 2. Sprawdz, czy w danej okolicy nie wystgpita przerwa
niespodziewanie zasilania.
wyfacza sig 3. Wiacz wyswietlacz i sprawdz, czy problem dotyczy
sygnatu i systemu sterowania.
Tryb PC

Problem lub

Mozliwe rozwigzania

zagadnienie

Brak sygnatu PC

1.

2

Sprawdz ustawienia wysSwietlacza.

. Sprawdz rozdzielczos¢ wyswietlacza.

. Wyreguluj ustawienia Hs i Vs (synchronizacja) w

menu OSD.

Pasy tta

. Wybierz automatyczng regulacje.

. Wyreguluj zegar i faze.

Niewtasciwe kolory

. Sprawdz pofaczenia.

. Wyreguluj ustawienia chroma, jasnos¢ i kontrast.

Nieobstugiwany format

N B N =R N =

. Wybierz automatyczng regulacje.

. Wyreguluj ustawienia zegar i faza.
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Wideo nie dziata prawidtowo

Problem lub
zagadnienie

Mozliwe rozwigzania

1. Sprawdz stan Power (Zasilanie).

Brak obrazu/Brak 2. Sprawdz kabel sygnatowy.
dzwigku 3. Sprawdz, czy jest prawidtowo zainstalowany
wewnetrzny komputer PC.

_ ) 1. Sprawdz kabel sygnatowy.
Niewyrazny lub

poprzerywany obraz 2. Sprawdz, czy inne urzadzenia elektroniczne nie

zaktocajg sygnatu.

1. Wyreguluj w menu ustawienia chroma, jasnosc i
Staba jako$¢ obrazu kontrast.

2. Sprawdz kabel sygnatowy.

Audio nie dziata prawidtowo

Problem lub .1 . .
. . Mozliwe rozwigzania
zagadnienie
1. Nacisnij przycisk Wycisz.
Brak dzwieku 2. Wyreguluj gtosnosc.
3. Sprawdz kabel audio.
1. Wyreguluj w menu balans dzwieku.
Dziata tylko jeden 2. Sprawdz ustawienia dzwieku w panelu sterowania
gtosnik komputera.
3. Sprawdz kabel audio.
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Konserwacja urzadzenia

Ogoblne zasady bezpieczenstwa
e Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone, a przewdd zasilajacy jest odtgczony od
gniazda zasilania.

¢ Nie wolno rozpryskiwac¢ lub rozlewac zadnych ptynéw bezposrednio na ekran lub
obudowe.

e Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z urzadzeniem, poniewaz w przypadku
porysowania, na urzadzeniu wyposazonym w ciemng obudowe slady sg bardziej
widoczne niz na urzadzeniu z jasng obudowa.

e Systemu nie nalezy dtugo uzywac¢ w sposoéb ciggty.

Czyszczenie ekranu

e Ekran nalezy przecierac czystg, miekka i bezpytowg szmatkg. W ten sposéb
usuwany jest kurz i inne zanieczyszczenia.

e Jezeli ekran jest nada brudny, nalezy zastosowac niewielkg ilos¢ srodka do
czyszczenia szkta nie zawierajgcego amoniaku i alkoholu i nanies¢ jg na czystg,
miekka i bezpytowg szmatke; wtedy mozna przetrze¢ ekran.

Czyszczenie obudowy

e Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej i suchej szmatki.

e Jezeli obudowa jest nadal brudna, nalezy zastosowac niewielky ilos¢ detergentu
bez dodatkéw Sciernych bez zawartosci amoniaku i alkoholu i nanies¢ go na
czystg, miekka i bezpytowg szmatke; a nastepnie przetrze¢ powierzchnie.

Wytaczenie

e ViewSonic® nie zaleca uzywania srodkow czyszczgcych opartych na amoniaku
lub alkoholu, do czyszczenia ekranu wyswietlacza lub obudowy. Odnotowano
sytuacje, ze niektdre srodki chemiczne uszkadzajg ekran i/lub obudowe
urzadzenia.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
stosowaniem srodkéw do czyszczenia zawierajgcych amoniak lub alkohol.

UWAGA: Jesli pomiedzy szybg a panelem wystgpi kondensacja, wyswietlacz
powinien pozostaé wtgczony, az do zaniku wilgoci.
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Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czes¢ adresuje wszystkie pofgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosic¢ do
etykiet z nazwga i odpowiednich oznaczen na urzgdzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzgdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane
zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie. To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia
odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytgczenie
sprzetu, uzytkownik moze podjg¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub
wiecej nastepujgcych srodkow:

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzagdzeniem i odbiornikiem.
e Podtaczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada
CAN ICES (B) / NMB (B)

Zgodnosc¢ z CE dla krajow europejskich

c To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg EMC 2014/30/EU i Dyrektywa
niskonapieciowg 2014/35/EU.
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Nastepujace informacje s3 przeznaczone wytacznie dla krajéw cztonkowskich UE:
Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywg 2012/19/EU

dotyczgcg Odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten ﬁ
okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwac z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekazac¢ do systemow zbidrki zgodnie z lokalnie  m—
obowigzujgcymi przepisami prawa.

Deklaracja zgodnos$ci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano
ponizej:

. Proponowana . ..
Substancja P . . Rzeczywiste stezenie
maksymalne stezenie
Otéw (Pb) 0,1% <0,1%
Rteé (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom sze$ciowartosciowy (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Z;)élggmowane etery difenylowe 0,1% <0,1%
Ftalan dwu-2-etyloheksylu (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan benzylo butylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP ) 0,1% <0,1%

Niektore komponenty produktow, jak okreslono powyzej s wytaczone, na

podstawie Dodatku Ill Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej:

e Otéw w odlewanych elementach aluminiowych w ilosci wagowo do 0,4%.

e Stop miedzi zawierajgcy wagowo do 4% otowiu.

e Otéw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu).

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otéw w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, (np. urzagdzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc).
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Oswiadczenie ENERGY STAR®

ENERGY STAR® to dobrowolny program Agencji Ochrony Srodowiska USA,
pomagajacy firmom i indywidualnym osobom w oszczedzaniu pieniedzy i ochronie
naszego klimatu, poprzez ponadprzecietng efektywnosc energetyczng. Produkty,
ktore zyskujg na zgodnosci z ENERGY STAR®, nie emitujg gazéw cieplarnianych,
dzieki restrykcyjnej zgodnosci z kryteriami efektywnosci energetycznej lub
wymaganiami ustanowionymi przez amerykariska Agencje Ochrony Srodowiska USA.

Jako partner ENERGY STAR®, firma ViewSonic jest zdeterminowana w stosowaniu sie
do zalecen ENERGY STAR® i oznacza wszystkie certyfikowane modele logo ENERGY
STAR®.

Na wszystkich modelach z certyfikatem ENERGY STAR® znajduje sie nastepujace
logo:

ENERGY STAR

UWAGA: Funkcje zarzadzania zasilaniem znaczgco zmniejszajg zuzycie energii,
gdy produkt nie jest uzywany, Zarzadzanie zasilaniem umozliwia
automatyczne wprowadzanie trybu “uspienia” z niskim zuzyciem
energii, po okreslonym czasie braku aktywnosci, Funkcje zarzadzania
zasilaniem wprowadzajg takze tryb uspienia lub tryb wytaczenia w
czasie do 5 minut od odtgczenia od komputera hosta, Nalezy pamietag,
ze wszelkie zmiany ustawien zasilania zwiekszg zuzycie energii.
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Indyjskie ograniczenie dotyczace substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczacych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami “India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szeSciowartos$ciowego chromu, polibromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eteréw difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjagtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci

Firma ViewSonic® szanuje Srodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego
przetwarzania komputerowego. Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie
internetowej ViewSonic®.

USA i Kanada
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa:
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Tajwan
https://recycle.moenv.gov.tw/

Po wystgpieniu jakichkolwiek probleméw zwigzanych z bezpieczernstwem/
wypadkami, ktdre wystgpity w zwigzku z tym produktem, prosimy uzytkownikow
z UE o skontaktowanie sie z nami:

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

@ e

https://www.viewsonic.com/eu/
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Informacje o prawach autorskich

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2026. Wszelkie prawa zastrzezone.
Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic®, logo trzech ptakdw, to zastrzezone znaki towarowe ViewSonic®
Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

Jako partner handlowy firmy ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation stwierdza, ze
ten produkt odpowiada wytycznym firmy ENERGY STAR® w zakresie skutecznosci
energetyczne;.

Wytaczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkdd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

Dazac stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna kopiowaé, powielaé lub przesyta¢ w
jakikolwiek sposéb do jakichkolwiek celow, bez wczesniejszego, pisemnego
pozwolenia uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.

CDEG3_Series_UG_POL_1c_20260310
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Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

UWAGA: Bedzie potrzebny numer seryjny produktu,

Kraj/Region

Strona internetowa

Kraj/Region

Strona
internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
91 (China) www.viewsonic.com.cn BE (B4 www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszind'lneg www.viewsonic.com/th/

Viét Nam

www.viewsonic.com/vn/

South Africa & Mauritius

www.viewsonic.com/za/

Ameryka Potudniowa i Pétnocna

United States WWww.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la

Europa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccusn www.viewsonic.com/ru/ Espafa www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/




Ograniczona gwarancja
Inteligentna tablica interaktywna ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, przy normalnym
uzytkowaniu, jej produkty bedg wolne od wad materiatowych i defektow
wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji ujawnia sie wady
materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedfug wtasnego uznania
naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny albo czesci
mogaq zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub komponenty.
Naprawa lub wymiana urzadzenia lub podzespotow bedzie objeta w sposdb
zrownowazony czasem pozostatym w ramach ograniczonej pierwotnej gwarancji
klienta, a okres gwarancyjny nie zostanie przedtfuzony. Firma ViewSonic® oferuje
bez gwarancji oprogramowanie stron trzecich, czy to dostarczany wraz z produktem
lub zainstalowany przez klienta, montaz nieautoryzowanych czesci sprzetowy lub
podzespotow, np. lampy do projektora. Przejdz do: rozdziat ,Co nie jest objete
gwarancjg”).

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.

Co nie jest objete gwarancja:

e Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem
fabrycznym.

e Uszkodzenia, pogorszenie jakoSci albo awaria spowodowana przez:

» Wypadkiem, niewtasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg,
wytadowaniem atmosferycznym, albo innymi sitami natury,
nieautoryzowang modyfikacjg produktu albo nieprzestrzeganiem instrukgcji
dostarczonych z produktem.

» Naprawy lub proby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.
» Uszkodzenia lub utrata programow, danych, bgdz wymiennych nosnikow
pamieci.
» Normalnym zuzyciem.
» Usunieciem lub instalacjg produktu.
e Oprogramowane lub utrata danych w wyniku naprawy lub wymiany.
e Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.
® Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.
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e Uzywaniem materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

e Nieprzestrzeganie przez wtasciciela zasad wykonywania okresowych konserwacji
opisanych w niniejszym Podreczniku uzytkownika.

e Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

e Uszkodzenia spowodowane przez statyczne (nieruchome) obrazy wyswietlane
przez dtuzszy czas (okreslane rowniez wypalaniem obrazu).

e Oprogramowanie - dostarczane wraz z produktem lub instalowane przez klienta
oprogramowanie stron trzecich.

e Sprzet/akcesoria/czesci/podzespoty —montaz niezatwierdzonego sprzetu,
akcesoridw, materiatéw eksploatacyjnych lub podzespotéw, np. lamp do
projektora.

e Uszkodzenia powtoki na powierzchni monitora lub jej niewtasciwe uzytkowanie
poprzez czyszczenie niezgodnie z zasadami opisanymi w tym Podreczniku
uzytkownika.

e Koszty serwisowe wynikajgce z usuwania, montazu i konfiguracji, w szczegélnosci
montaz nascienny produktu.

Jak uzyskac serwis:

e W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie
obowigzywania gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy
ViewSonic® (nalezy przejs¢ na strone ,,Obstuga klienta”). Nalezy poda¢ numer
seryjny produktu.

e Aby uzyskaé swiadczenie gwarancyjne nalezy dostarczyé: (a) Oryginalny dowdd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

e Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu
kosztéw do autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio
do firmy ViewSonic®.

e W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firmg ViewSonic®.

Ograniczenie dorozumianych gwarancji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych,
wykraczajgcych poza zamieszczony tu opis, wigcznie z dorozumiang gwarancjg
przydatnosci handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wytaczenia szkod:
Odpowiedzialnos¢ firmy ViewSonic jest ograniczona do kosztu naprawy lub

wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku:

e Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez
usterki wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania
wyrobu, stracie czasu, zyskow, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia,
zaktoceniu stosunkdw gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet po
powiadomieniu o mozliwosci takich szkdd.

e Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtérne lub okreslone inaczej.
e Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

e Naprawy lub proby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez upowaznienia
firmy ViewSonic®.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia i moze on takze
posiadac inne. W niektdrych stanach niedozwolone jest ograniczanie gwarancji
domniemanych, ani tez wytgczanie szkdd dodatkowych i nastepczych, totez
powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢ zastosowania do danego uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktow
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanadg nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcg ViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkdw okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

W przypadku uzytkownikéw z Europy i Rosji petne informacje szczegdétowe na temat
gwarancji mozna znalez¢ na: http://www.viewsonic.com/eu/ w zaktadce ,Wsparcie
techniczne/Gwarancja”.

Szablon warunkéw gwarancji w podreczniku uzytkownika inteligentnej tablicy interaktywnej
VSC_TEMP_2013
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